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B EDITORIAL

PAIX
SUR
LA TERRE

1986! Année internationale de la paix! C’est, du moins, le voeu de
I’Organisation des Nations Unies qui a célébré en 1985 ses quarante
années d’existence.

Forum de Développement, publié par le secrétariat général de
I'ONU, décrit comme suit le logo pour.la paix: “Une colombe préte a
s’envolver et soutenue par des mains, en association avec I’embléme
des Nations Unies . . . Les mains qui soutiennent la colombe, ce sym-
bole de paix, mettent en relief le réle que joue I’'homme dans son
maintien.”

Le récit biblique nous apprend qu’a I’époque du déluge, la co-
lombe fut le premier animal a poser les pieds a nouveau sur la terre. Il
retourna dans l'arche avec un rameau d’olivier dans son bec. De nos
jours, hélas, les antagonismes profonds entre les nations rendent
difficiles a la colombe de la paix de trouver un endroit sec pour se
poser.

‘Tant qu’il y a de la vie, il y a de I’espoir. Et il ne faut pas, devant
la menace terrifiante d’une conflagration nucléaire a I’échelle mon-
diale, que la lumiére de I’espérance s’éteigne dans le coeur des hom-
mes. Mais les mains de I’'homme exercées a la violence peuvent-elles
assurer le maintien de la paix? On ne peut parler de paix véritable avec
de la malice dans le coeur (Psaume 28:3). Au coeur du probléme se
trouve tout bonnement le probléme du coeur de I’'homme consummé
par le désir de mal faire. Comment peut-on alors parler de paix véri-
table quand l'injustice et I'oppression pésent si lourds dans la balance
des relations humaines?

La célébration d’une année de la paix contribuera dans une cer-
taine mesure a diminuer les tensions, mais ne parviendra pas a les éli-
miner. Les antagonismes endormis finiront par remonter a la surface,
et ce sera a recommencer.

Mais en dépit de ces considérations négatives, la poursuite de la
paix ne doit pas étre pour autant abandonnée. Cette poursuite
intéresse tous les hommes de bonne volonté, particuliérement ceux
qui espérent l'aurore d’une ére nouvelle et durable sous I’égide du
Prince de la paix. Jésus-Christ a initié cette paix, croyons-nous, “par
le sang de sa croix” (Colossiens 1:20), et Il a promis de revenir pour
établir un royaume de paix parmi les hommes. Sa main toute-
puissante procurera et maintiendra cette paix-la (Esaie 9:6).

Paix, paix parfaite
En notre Emmanuel,
Paix sur la terre
Et gloire dans le ciel!
—Roberto Manoly

2 Janvier-Mars 1986

sommaire

Paix sur la terre 2
Roberto Manoly

Le message de Paques 3
Chalres Strickland

Musique et adoration 4
Thelma Sparks

Avis a nos lecteurs 5
Bennett Dudney

La divinité de Jésus 6
Oliver Delgado

La folie de I’éloge 7
Carlos Serrao

Les deux croix du chrétien 8
Gene Smith

Le grand jour de la résur-

rection 10
William McCumber

Il était déja nuit 10

Manuela Barros

Afin que le monde connaisse 11
L. Guy Nees

La Pentecote a I’haitienne 12
Howard Culbertson

Le psaume du départ 14
Samuel Samouélian

Le psaume du bon berger 15
Gene Smith

Tout est accompli (poéme) 16

Benjamin Arbousset

A moins d’indication contraire, les
citations bibliques utilisées dans les
articles renvoient a la version Segond,
édition de 1910. Les italiques rencon-
trées dans les textes sont des auteurs
ou des rédacteurs.

PHOTOS:

Couverture (1) — J.C. Allen and Co.

P.4— Nancy D. Pieterse

P. 10 — Providence Lithograph Company

PP. 12-13 — Howard Culbertson; World
Mission




“Venez et voyez. . . la certitude de la Résurrection.”

Le fondement de notre foi chrétienne repose sur
trois événements historiques centrés sur la
personne de Jésus-Christ. Ces grands pilliers de la
foi sont: la naissance virginale de notre Seigneur,

Sa mort a notre place et I'expiation universelle qui
en arésulté, et Sa résurrection d’entre les morts.

La résurrection de Christ rend valide et Sa naissance
miraculeuse et Sa mort expiatoire. Paul exprime
cela dans sa premiére épftre aux Corinthiens

(15:17): ”’Si Christ n’est pas ressuscité, votre foi

est vaine et vous étes encore dans vos péchés.”

Le message éternel de I’ange aux femmes fideéles
qui se rendirent les premiéres au sépulcre en ce
premier matin mémorable de Paques donne au
monde une nouvelle force et un nouvel espoir.
Matthieu 28:5-7 nous rapporte cette circonstance
de la maniére suivante: “Pour vous, ne craignez
point; car je sais que vous cherchez Jésus qui a été
crucifié. Il n’est point ici; il est ressuscité, comme il
I'avait dit. Venez et voyez le lieu ou il était couché,
et allez promptement dire a ses disciples qu’il est
ressuscité des morts . . .”

Combien ce message est significatif pour nous
aujourd’hui. “Venez et voyez.”” Nous sommes
invités a constater la certitude de la résurrection.
Ces mots recouvrent une nouvelle signification dans
notre monde matérialiste, scientifique et
mathématique. L’attitude scientifique peut trouver
satisfaction dans la sincérité de cette invitation.
Venez et voyez une tombe vide. Venez et voyez que
la grande pierre qui fermait I'entrée du sépulcre a
été déplacée. Venez et examinez les anciens

Charles H. Strickland / Surintenda

dossiers romains. Venez et consultez les textes
scripturaires. Venez et écoutez le témoignage des
nombreux témoins a qui Jésus est apparu aprés Sa
résurrection. Mieux encore, écoutez le témoignage
des millions de personnes qui peuvent dire avec
certitude: Il vit dans mon coeur.”

Le message de Paques apporte une nouvelle
inspiration a I’ancien espoir d’immortalité qui est
universel a la race humaine. Paul exprime ainsi cet
espoir: “Et comme tous meurent en Adam, de
méme aussi tous revivront en Christ”’ (1 Corinthiens
15:22). Lorsque notre Seigneur a conquis la mort,

Il a ouvert la porte de I’espoir pour que toute
I’'humanité puisse regarder au dela de la tombe vers
une réunion bénie avec nos bien-aimés disparus.
La mort n’est pas une séparation totale mais un

état transitoire par lequel I’esprit de I’'homme passe
ala gloire éternelle.

Il'y a une urgence au sujet du message de
Paques. Ce message doit étre annoncé. “Allez
promptement dire”, telle est la proclamation angé-
lique. Les femmes s’éloignérent rapidement du
sépulcre pour fair part de la bonne nouvelle a un
groupe de disciples découragés. Cette bonne
nouvelle est devenue le joyeux message d’une
Eglise victorieuse. Elle doit étre annoncée a chaque
génération. Chacun doit avoir 'occasion de
I’entendre. Il y a une grande urgence a notre
époque pour la propagation de ce merveilleux
message a une societé frustrée et matérialiste, et
pour inspirer |’espoir d’un lendemain libéré de tout
fardeau, par Jésus-Christ notre Seigneur.

nt Général
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Thelma H. Sparks*

O Toi en qui mon dme prend plaisir,
Toi que j’appelle dans mon affliction,
Mon confort le jour et mon.chant la nuit,
Mon espoir, mon salut, mon tout!

—Joseph Swain

En quoi consiste I'adoration? Pourquoi la musique
est-elle associée a I'adoration? Nous n’avons pas ici
I'intention d’exposer des convictions théologiques
mais plutot d’exprimer notre foi personnelle, citant
quelques auteurs dont nous respectons |'opinion.

Le dictionnaire Webster donne entre autres défi-
nitions du mot adoration celle-ci: “Révérence of-
ferte a un étre divin.” Ajoutons a cette définition
que l'adoration est un moment personnel dans la
présence de Dieu par Jésus-Christ, que ce soit en
privé ou dans la célébration publique d’une com-
munauté de croyants. Nous limiterons nos considé-
rations au service d’adoration publique dans I'Eglise
chrétienne.

Hoyt Hickman dans Le grand drame cite Kierke-
gaard qui, il y a plus d’un siécle de cela, a fait
remarquer que tous les membres de la congrégation
sont des acteurs sur la scéne. Le pasteur est le direc-
teur en méme temps que l'un des acteurs. Dieu est
spectateur en méme temps que dramaturge. Le
texte c’est I’Ecriture, et la piéce c’est le drame de nos
existences.

Dans son livre Le leadership de I’adoration Grady
Hardin déclare: “Une congrégation en adoration
combine les intentions et les croyances pour expri-
mer de maniéres communément acceptées sa ré-
ponse au don de la vie faite par Dieu en Jésus-
Christ. Savoir pourquoi nous adorons est d’'impor-
tance primordiale. Les raisons théologiques pour
I’'adoration et les maniéres dans lesquelles |’adora-
tion est accomplie sont inséparables en ce sens que
le pourquoi dépend du comment, bien que le
comment soit subordonné au pourquoi.”

La musique est le médium qui influence grande-
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ment le comment de |'adoration. Pour beaucoup
d’adorateurs, la musique est le pourquoi de I'ado-
ration.

Les grands psaumes de la Bible attestent de |'im-
portance de la musique dans un service d’adoration.
Je pense que la musique est I'un des éléments les
plus importants d’un service car le genre de musi-
que utilisé peut le réhausser ou repousser les gens.

L’adoration satisfait la faim de la Parole de Dieu,
et la musique offre a la congrégation |'occasion de
participer dans I’exaltation. La musique doit donc
étre choisie avec un soin extréme. Je crois que seule
la musique qui éléve Dieu comme notre Source
de Vie est digne d’étre utilisée dans un service
d’adoration.

La variété est importante. Il devrait y avoir des

 hymnes de louange, de priére, d’assurance, des mo-

tets et des répons, etc. On devrait utiliser tant la
musique traditionelle que la musique moderne. )’ai
assisté récemment a un service d’adoration au cours
de laquelle tous les cantiques utilisés étaient con-
temporains. La présentation de la Parole était adé-
quate, mais je suis repartié avec une certaine im-
pression de vide, car je soupirais aprés une certaine
profondeur du texte chanté, quelque chose d'an-
cien qui a survécu a I’épreuve du temps. Hélas, cet
élément-la était absent ce jour-la.

Le nom du Seigneur est grand et glorieux, car le
Seigneur est ma lumiére et mon salut. L’Eternel est
grand, Il est l'objet de toutes les louanges. . . Vous
tous, peuples, battez des mains! Louez I'Eternel, car
Il est bon!!! a

*Thelma Sparks est détentrice d’une maitrise en musique de |’Université
d’Etat du Texas et est trés active en tant que membre de I'Eglise Méthodiste
Unie aux E.U.A.




AVISA
TOUS NOS
LECTEURS

Salut dans le Nom de Jésus, notre Seigneur et Sauveur!

Nous vous adressons cet avis avec un mélange de tristesse
et de joie. Notre tristesse résulte du fait que nous sommes forcés
de discontinuer la publication de HERAUT DE LA SAINTETE
avec ce numéro. Notre joie est de savoir que la croissance de
I’Eglise du Nazaréen se poursuit dans les pays de langue francaise.

Notre décision de discontinuer la publication de HERAUT
DE LA SAINTETE est due principalement a I'insuffisance d’abon-
nements nécessaires pour aider a couvrir les frais de production
et de publication. Tenant compte de cette situation déficitaire,
nous avons pensé que les fonds dépensés pourraient étre utilisés
d’une maniére plus efficace dans la production d’une littérature
de sainteté plus permanente. Les diverses cultures représentées
a travers nos Eglises de langue francaise et le délai assez considé-
rable entre la production et la livraison dans les divers pays.ont
aussi contribué a la complexité du probléeme.

Une évaluation des besoins et des ressources nous a permis
de conclure que beaucoup plus de matériels devraient étre
produits pour I’entrainement des pasteurs et des laics, en méme
temps que de la littérature pour I’école du dimanche, des livres
et brochures concernant la vie chrétienne victorieuse.

Nous tenons a remercier Roberto Manoly et Gene Smith
pour le bon travail accompli en tant que rédacteur en chef et
rédacteur adjoint de HERAUT DE LA SAINTETE. Ils vont a présent
concentrer leurs efforts dans la production de livres et de maté-
riels d’entrainement.

Vos priéres continues seront trés appréciées tandis que nous
nous efforcons de satisfaire les besoins en littérature religieuse
de nos Eglises de langue francaise. Veuillez prier pour un apport
plus croissant d’écrivains, de traducteurs et de rédacteurs. Si vous
avez certaines qualifications dans ces domaines ou si vous con-
naissez des personnes qualifiées, veuillez nous écrire. Certains de
nos projets peuvent étre accomplis a domicile.

La littérature de sainteté est nécessaire pour édifier une
Eglise de sainteté. Continuez donc a intercéder avec nous auprés
de Dieu, en vue de la production et de la distribution de la
littérature de sainteté en langue francaise, afin que le monde
puisse Le connaitre — Le connaitre comme son Sauveur person-
nel, c’est posséder la vie éternelle (Jean 17:3).

—Bennett Dudney
Directeur général
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NOTRE COUVERTURE: Le Bon Berger con-
duit ses brebis prés des eaux tranquilles
(Psaume 23).

HERAUT DE LA SAINTETE 5



Oliver Delgado

DIVINITE

DE

Le prophéte Esaie annonga la naissance d’un en-

14

fant et déclara qu’“on l'appellera le Conseiller
admirable, le Dieu fort, le Pére d’éternité, le Prince
de la paix” (9:5, Synodale). L’évangéliste Matthieu
révéle qu’une vierge portera un Fils et qu’ll sera
appelé Emmanuel, ce qui signifie “’Dieu avec nous”
(1:23). L’épitre aux Philippiens rapporte que Dieu
““s’est dépouillé lui-méme, en prenant une forme de
serviteur, en devenant semblable aux hommes; et
ayant paru comme un simple homme, il s’est humi-
lié lui-méme, se rendant obéissant jusqu’a la mort,
méme jusqu’a la mort de la croix” (2:7-8). Jean,
I’évangéliste, nous informe que la Parole, )Jésus-
Christ, ““a été faite chair, et elle a habité parmi
nous. . . ; et nous avons contemplé sa gloire” (1:14).

Tout cela arriva, il y a environ deux mille ans.
Jésus-Christ, la Parole, bien qu’étant semblable a
Dieu, devint chair afin de vivre parmi ceux qu’ll
aimait. Il voulait les sauver de leurs péchés, mais “Il
est venu chez les siens et les siens ne |'ont point
recu” (Jean 1:11). Ces gens ont rejeté
la divinité de Jésus. Ils attendaient leur Messie et ne
reconnurent pas qu’ll était déja arrivé et qu’ll vivait
parmi eux.

Les Juifs n’étaient pas les seuls a rejeter la divinité
de Christ. En I'an 325, Arius, un ancien de I'Eglise
d’Alexandrie, en Egypte, attaqua lui aussi la croyan-
ce chrétienne de la divinité de Christ. Il soutenait
que bien que Christ fdt la premiére et la plus élevée
des créatures de Dieu, Il n’était ni éternel ni de la
nature de Dieu.

Jésus-Christ était-1l divin ou non? La seule fagon
de résoudre le probléme est de scruter les Ecritures.

La Bible attribue a Jésus les caractéristiques sui-
vantes:

1. Il est la Parole de Dieu qui a existé avec Lui
dés la commencement (Jean 1:1-2).

2. ll est le Créateur de toutes choses (Jean 1:3).

3. ll estlavie (Jean 1:4)

4. Il a affirmé Son éternité (Jean 17:5).

5. Il est omniscient (Matthieu 11:27; Jean 2:
23-25).

6. Il est partout (Matthieu 18:20; Jean 3:13).

7. Il pouvait accomplir des miracles et accorder a
d’autres le pouvoir d’accomplir des oeuvres
merveilleuses (Matthieu 10:8, 11:5, 14:19-21,
15:30-31; Luc 8:41-56, 9:1-2).

8. Il insista qu’ll était le Maitre du sabbat (Marc
2:28).

9. Il affirma qu’ll possédait le pouvoir de par-
donner les péchés et Il parlait comme Dieu ou
pour Dieu (Matthieu 9:2-6; Marc 2:5-12; Luc
5:20-26).

10. 1l avait une relation unique avec le Pére et Il
se disait Fils de Dieu (Matthieu 10:32-33;
11:27; 16:17, 27; Luc 10:22).

11. 1l maintenait qu’ll était le juge supréme de
tous les hommes (Matthieu 7:21-23; 13:41-43;
19:28; 25:31-33; Marc 14:62; Luc 9:26).

Jésus, ayant existé de toute éternité, est donc le
Créateur de toutes choses. Il est Celui qui nous a
donné la vie. A cause de la chute de ’lhomme Il a
décidé de venir vivre avec nous et mourir pour nous
afin que nous puissions avoir la vie. Il sera le juge
supréme de tous. Il a promis de revenir afin que
nous soyons la ot Il est (Jean 14:3).

Je me sens attristé quand je rencontre quelqu’un
qui n'a pas compris que notre Messie est venu et
qu’il reviendra. Les Juifs attendent encore leur Mes-
sie, tandis que les chrétiens proclament sur tous les
toits qu’ll est venu dans la personne de Jésus-Christ.
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FOLIE
 DE
L'ELOGE

Quand I’humaniste hollandais Désiré Erasme écrivit
I'Eloge de la folie, en 1511, il n‘avait assurément pas a
I'esprit I'idée exprimée par notre titre, mais entendait
plutot faire une critique ironique de la société de son
époque. Cependant, le titre (du livre) inversé et inter-
prété, peut conduire a un théme utilisé par I’apétre Paul
dans sa premiére épitre aux Corinthiens (1:18-25).

L’'une des significations du mot grec eulogia (éloge)est
louange; il a été utilisé dans ce sens fréquemment dans
la poésie de la Gréce antique. Ce vocable apparait sou-
vent dans la traduction grecque de I’Ancien Testament,
de méme que dans le Nouveau Testament. Nous avons
donc intitulé notre article: La folie de I’éloge ou, encore,
de la louange.

La louange est, de nos jours, un théme négligé et mal
interprété. La société actuelle continue de subir I'impact
de la vague humaniste de I'époque de la Renaissance. Le
monde a pensé avoir atteint la maturité et a décidé qu'il
n’a plus besoin de Dieu et de Son salut. Les effets de la
révolution industrielle ont rendu cette situation encore
plus critique. Au début du siécle, le rationalisme et I'idéa-
lisme envahirent les cercles intellectuels de I’Europe,
avec les conséquences que nous connaissons. Les années
60 ont apporté au monde religieux la croyance a savoir
que Dieu n’existait plus, proclamant ainsi Sa mort.

Contre cette toile de fond si sombre domine I’Evangile
de Christ, puissance de Dieu pour le salut de quiconque
croit. L’Eglise de Dieu continue de proclamer le méme
message: Jésus-Christ et Jésus-Christ crucifié (1 Cor. 2:1).
Voici en quoi consiste le theme de I'amour: Dieu nous a
tant aimé, alors que nous étions des pécheurs, qu’ll a en-
voyé Son Fils dans le monde afin qu’ll mourdt pour nous.
Quand un message est annoncé au monde d’aujourd’hui,
on veut l'analyser scientifiquement afin de prouver sans
'ombre d’un doute que de telles affirmations peuvent
supporter le poids de I'examen. Chaque fois que le mes-
sage se révele négatif, il est rejeté comme n’ayant pas de
sens. On peut alors le qualifier de folie.

La situation a Corinthe était confuse par rapport a
I'importance accordée a la philosophie dans la vie chré-
tienne. Quelques-uns des membres de I'Eglise de Co-
rinthe n’étaient pas satisfaits de la doctrine du salut par
Christ seul. lls pensaient que quelque chose de plus pré-
cis devait étre ajouté au message de la croix pour qu’il ait

un sens. Paul nous a avertis contre l'erreur que cette
présupposition a engendré, et contre le fait qu’avec cet
accent mis sur la philosophie de I’époque cette erreur
pourrait constituer une pierre d’achoppement pour les
fréres dans la foi.

La folie de la croix a toujours été I'objet de moquerie
de la part du monde. Mais, comme Paul I’affirme, cela a
été le plan de Dieu depuis le commencement. Ce n’est
pas a travers un systéme philosophique apparemment
infaillible que ’lhomme obtient la vie éternelle, mais a
travers le fait inimitable de I'amour de Dieu qui est folie
pour le monde. Ou est le sage? ou est le scribe? ou est le
disputeur de ce siécle? Dieu n’a-t-il pas convaincu de
folie la sagesse du monde? (1 Cor. 1:20).

Cela ne veut pas dire que tous les efforts de ’lhomme
pour arriver a une connaissance plus parfaite de Dieu
soient vains. Cela signifie, au contraire, que le point de
départ de nos investigations scientifiques et philosophi-
ques doit étre la foi dans la sagesse de Dieu, méme si cette
sagesse ne s’accorde pas a nos attentes les plus optimistes.

L’évéque anglais Joseph B. Lightfoot (1828-1889) a écrit
que Dieu rend vaine la sagesse du monde de deux ma-
nieres: /(1) En montrant son manque de valeur intrin-
séque et ses conséquences néfastes, et (2) En élevant la
puissance de la croix face a l'opposition contre laquelle
elle triomphe.” Dieu agit ainsi, afin que I’lhomme ne se
glorifie pas vainement de sa propre capacité salvatrice,
mais qu’il se confie dans la “folle” sagesse de Dieu. “La
crucifixion de Christ est permanente dans son efficacité
et dans ses effets.” (Morris).

Ce méme message continue a étre proclamé au monde
d’aujourd’hui. Dieu a choisi de se révéler dans la per-
sonne de Son Fils, en qui les prophétes de I’Ancien Testa-
ment trouvent leur accomplissement.

Par Sa mort sur la croix, Jésus a ouvert définititvement
la voie d’acces au Pére céleste. En mentionnant que la
prédication de la croix est une folie pour ceux qui péris-
sent (v. 21), Paul ne se réfere pas a l’acte de précher mais
au contenu du message du salut. Cela vient directement
de Dieu, au moyen du Christ crucifié. En Lui, le péché
est vaincu, ’homme est libéré, et il recoit alors la possibi-
lité de la vie éternelle. Voila le principe de la folie de la
louange.

Carlos Serrao
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LES DEUX
CROIX
DU CHRETIEN

Gene C. Smith

/ .

Pendant que Jésus agonisait sur la Croix “les pas-
sants l'injuriaient, et secouaient la téte, en disant:
Toi qui détruis le temple, et qui le rebatis en trois
jours, sauve-toi toi-méme! Si tu es le Fils de Dieu,
descends de la croix! Les principaux sacrificateurs,
avec les scribes et les anciens, se moquaient aussi de
lui, et disaient: Il a sauvé les autres, et il ne peut se
sauver lui-méme!”” (Mat. 27:39-42).

Ce que l'on a dit avec moquerie, avec méprise
était absolument la vérité — le Christ ne pourrait
pas se sauver Lui-méme et en méme temps sauver
les autres. C’était I'un ou l'autre. Il Lui a fallu choisir.

Jésus n’était pas une victime réduite a l'impuis-
sance, comme on a supposé, mais Il était I’Agneau
de Dieu qui 6te le péché du monde — l’'offrande
que Dieu a préparé avant la création du monde.

A cette époque, beaucoup de gens étaient déja
morts sur des croix romaines. Pendant plusieurs
siécles, la crucifixion avait été une des formes de
peine capitale des Romains. A plusieurs reprises,
ils avaient crucifié des centaines de leurs ennemis
en méme temps. Tout le long des routes principales,
on voyait des croix innombrables avec leurs victime
souffrantes et agonisantes. '

Mais il y avait quelque chose d’unique concer-
nant la mort de notre Seigneur sur cet instrument
de supplice; car, ce n’était pas par accident qu’ll
était la. 1l n’était pas une victime choisie au hasard
et livrée impuissante entre les mains des Juifs et des
Romains; mais Il est allé a la Croix expressément,
volontairement. N’a-t-1l pas déclaré: ““Personne ne
m’éte la vie, mais je la donne de moi-méme. Jai le
pouvoir de la donner, et j’ai la pouvoir de la repren-
dre: tel est I'ordre que j’ai recu de mon Pére” (Jean
10:18).

Je tremble & la pensée de ce qu’ll aurait pu faire
s’ll avait voulu. Il aurait pu appeler 10 000 anges
pour Le délivrer. D’un seul geste Il aurait pu étre
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descendu de la Croix, d’une seule parole de Sa puis-
sance, Il aurait pu détruire tous Ses tourmenteurs et
méme ce monde pécheur tout entier; car, Il était, et
Il est, Fils du Dieu tout-puissant, Créateur du ciel et
de la terre.

Je crois que cette tentation de descendre de la
Croix était I'une parmi les plus grandes que le Sei-
gneur ait jamais affronté pendant Sa vie terrestre.
Mais je suis si content que Jésus soit resté sur la
Croix, qu’ll ait souffert jusqu’a la fin, payant le prix
de notre salut. Il n’aurait pas pu se sauver Lui-méme
et en méme temps sauver les autres.

Une question d’'importance se pose: Jésus est-I|
le seul qui a une croix a porter? L’auteur d’un
hymne s’est demandé: “Jésus doit-1l porter la croix
tout seul, tandis que tout le monde en est exempt?”’
puis il y a répondu en ces termes: “Non! il y a une
croix pour chacun, et il y a une croix pour moi!”’
Considérons les deux croix du chrétien que la Bible
nous révele.

I. LA CROIX-UNE-FOIS-POUR-TOUTES

“Alors Jésus dit a ses disciples: si quelqu’un veut
venir aprés moi, qu’il renonce a lui-méme, qu’il se
charge de sa croix, et qu’il me suive” (Mat. 16:24).

La croix-une-fois-pour-toutes! Les mots, le lan-
gage sont clairs et précis. lls veut dire prendre cette
croix avec décision et comme un acte achevé et
final. Dans le texte grec renoncer et se charger se
trouvent a I'aoriste — temps qui indique une action
arrivée a son terme — suggérant les crises de la con-
version et de la pleine consécration.

Nous ne pouvons ne pas préter attention au sens
de I'expression “’se charger de sa croix”. La croix
était un instrument de mort! Porter une croix vou-
lait dire accepter la sentence de la mort et son éxé-
cution. L’apotre Paul nous informe trés clairement la
sorte de mort que cette croix-une-fois-pour-toutes



engage: “Notre vieil homme a été crucifié avec
Christ, afin que le corps du péché fit détruit” (Rom.
6:6; v. aussi Gal. 2:20; 5:24).

Nous reculons devant cette sorte de mort, devant
cette sorte de consécration. Nous aimerions suivre
le Seigneur tout le long des plages tranquilles de
Galilée, et sur les collines sablonneuses de Judée,
mais les instincts charnels d’'un coeur non sanctifié
se rebellent contre I’expérience du Calvaire.

Ce n’est pas que nous ne désirons pas la vie
ressucitée de saint service. Nous serions heureux
d’avoir la bénédiction et la joie de la résurrection.
C’est simplement que nous n’aimons pas le chemin
qui méne au jardin du tombeau vide, car il passe
par I'agonie de Gethsémané et par la mort du Cal-
vaire. Tous voulent la victoire, mais trop peu de gens
veulent payer le prix du Calvaire et mourir a leurs
propres désirs et ambitions.

Il 'y a une mort double en cette croix-une-fois-
pour-toutes. D'abord, il y a une mort au péché, au
monde, et aux séductions de cette vie présente. Et,
deuxiémement, il y a une mort au péché intérieur,
une purification profonde et radicale qui détruit le
corps du péché et qui intronise le Christ au lieu du
moi au centre de notre vie.

Personne ne vient au Calvaire qui n’a pas d’abord
suivi Jésus. Ceci est une seconde crise dans notre
rédemption. La premiére crise 6te ’'homme du
péché, la seconde o6te le péché de I’lhomme. Pour
illustrer, un homme a dit: ““Une fois, que j’étais en
train de me noyer, mon pére m’a sauvé. Sa méthode
était simple. D’abord il m’a retiré de |'eau; et puis,
il a 6te I'’eau de moi.” Pour nous sauver, la méthode
de Dieu est aussi simple. D’abord, Il nous 6te du
péché (notre conversion); et puis, Il 6te le péché de
nous (notre sanctification). Graces soient rendus a
Dieu pour la croix-une-fois-pour-toutes!

Il. LA CROIX-DE-CHAQUE-JOUR

Nous lisons dans I’Evangile selon St Luc: “’Si quel-
qu’un veut venir aprés moi, qu’il renonce a lui-
méme, qu’il se charge chaque jour de sa croix, et
qu’il me suive” (Luc 9:23). Notons ici I'importance
de I’expression chaque jour.

Cela ne signifie pas que les effets de la croix-une-
fois-pour-toutes sont niés. Cela ne veut pas dire non
plus que nous mourrons chaque jour par la consé-
cration et que nous sommes purifiés par la crucifi-
xion. Celui qui n’a passé par la lutte acharnée jus-
qu’a la mort du soi au point de I’entiére sanctifica-
tion, ne penserait pas qu’il serait nécessaire de répé-
ter cette expérience chaque jour. C'est une expé-
rience décisive qui se produit une fois pour toutes.
Nous ne pouvons pas vivre — nous ne vivons pas —
dans un état constant de crise.

Que signifie, alors, la croix-de-chaque-jour? Elle
veut dire qu’au-dela de la mort réelle et per-

manente, de la croix-une-fois-pour-toutes, il y a une
croix de chaque jour. Ce n’est pas nécessairement
““mourir chaque jour”, ce qui est une contradiction
de termes. C’est une identification journaliére avec
Christ dans Son tendre souci pour les autres. C’est
une élaboration, un développement jour aprés jour
des implications de la croix-une-fois-pour-toutes.
Nous avons besoin de la croix-une-fois-pour-toutes;
la Parole de Dieu et notre expérience humaine le
prouvent. Mais nous avons aussi besoin de la croix-
de-chaque-jour. Bientdt la croix-une-fois-pour-
toutes perdrait sa signification si nous oublions,
sous-estimons, ou diminuons la place de la croix-de-
chaque-jour.

La croix-de-chaque-jour nous rappelle que Jésus-
Christ était crucifié non pas dans une cathédrale
entre deux cierges, mais sur une colline rocheuse
entre deux voleurs. La croix-de-chaque-jour nous
rappelle que la sanctification n’est pas seulement la
fin du péché charnel; c’est aussi une entrée dans
une vie de dévotion consacrée a la volonté de Dieu.
La croix-de-chaque-jour nous rappelle la discipline
constante de |’esprit humain, ce qui est notre tache
aussi longtemps que nous vivons dans ce monde.

Les deux croix devraient attirer notre attention,
car elles nous conduisent vers la couronne. Toutes
les deux possédent leurs récompenses distinctives.
A vrai dire, il y a une seule croix, mais elle posséde
deux aspects: la croix-une-fois-pour-toutes quand
nous-décidons une fois pour toutes de suivre Jésus,
et la croix-de-chaque-jour, indiquant que nous
devons travailler quotidiennement a notre salut.
La croix-une-fois-pour-toutes perd sa signification si
ses implications ne sont pas développées dans la dis-
cipline de notre vie quotidienne. C’est a ce point-la
que beaucoup de chrétiens font faillite.

Oui, Jésus a eu Sa croix; mais Ses disciples ont les
leurs. Le Seigneur aurait pu se détourner de Sa croix
et nous laisser mourir dans nos péchés. Si nous nous
détournons de notre propre croix, nous ne pour-
rons pas accomplir la mission d’amener les autres
au divin Crucifié. L’apétre Pierre nous dit: “/Et c’est
a cela que vous avez été appelés, parce que Christ
aussi a souffert pour vous, vous laissant un exemple,
afin que vous suiviez ses traces, . . . lui qui a porté
lui-méme nos péchés sur le bois, afin que morts aux
péchés nous vivions pour la justice; lui par les meur-
trissures duquel vous avez été guéris” (1 Pierre
2:21, 24).

Seigneur Jésus, Tu as porté Ta croix pour nous.

Comme Tes serviteurs et servantes, Tu nous in-

vites a porter notre croix pour Toi. Aide-nous a

affermir chaque jour cet engagement si vital au

salut de notre ame. Aide-nous a croitre dans

Ton amour jusqu’a la fin de nous jours. Nous Te

remercions de tout notre coeur pour la victoure

glorieuse et compléte de Ta croix. AMEN! O
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Le plus grand jour du calendrier de I’Eglise est le dimanche de
Paques. En ce jour-l3, la résurrection de Jésus-Christ est commémorée
et la présence du Seigneur d’amour est ressentie d’une maniére toute
nouvelle. Cet événement est, pour le croyant, une évidence dramati-
que et décisive de la victoire qui s’achévera dans le jugement final de
tout mal et le courronnement éternel de toute justice.

La Résurrection nous assure que le dernier mot de I'Histoire ne
sera pas le “non”” du péché, de la ruine et de la mort, mais le ““oui” de
la sainteté, du salut et de la vie. Dieu, et non le diable, est le pouvoir
supréme a l'oeuvre dans l'univers.

La résurrection de Jésus-Christ signifie que I’Eglise, et non une
institution avide de pouvoir, belligérante et assoiffée d’argent, survivra
aux temps a venir. La Résurrection signifie que les méchants et leur
systtme mauvais peuvent prospérer temporairement, mais qu’ils se-
ront finalement détruits. Les hommes pieux souffrent maintenant,
mais ils sont destinés a partager la gloire éternelle avec le Sauveur
ressuscité. La résurrection de Christ marque toute existence déchue et
toutes les miséres humaines comme étant temporaires, tandis que le
future éternel appartient aux choses qui agissent pour la paix et le
bien.

La résurrection de Jésus justifie chaque action en faveur du
Royaume de Dieu et contre les forces du mal, méme si c’est une
petite minorité qui lutte pour le bien, méme s’ils semblent étre i
présent faibles et sans grande influence. Jésus, Lui-méme n’a jamais
semblé étre plus solitaire et plus faible que lorqu’ll agonisait a la croix
du Calvaire. Mais la Résurrection a démontré que la victoire dans le
conflit avec le mal appartient a la victime de la Croix et non a ceux
qui L’ont crucifié. Jésus est vivant et le mal est condamné 3 disparaitre!

“Si Christ n’est pas ressuscité’’, pour emprunter une expression
chere a I'apotre Paul, je serais forcé de croire dans la permanence
de la puissance du mal. L’Histoire semble se ranger du coté des forces
du mal — sauf dans le cas de la Résurrection. Ce Point dans I’Histoire,
cet Acte de Dieu dans le temps et dans I'espace, a annoncé une fois
pour toutes la destruction finale de tous ceux qui s’'opposent a Lui. La
Résurrection fut 'aurore d’un nouveau jour, d’'une nouvelle création.
Cet aurore se changera en un plein midi éternel quand Jésus

reviendra. : O

LE GRAND

JOUR DE

A
RESURRECTION

William McCumber

Il fait toujours nuit,

Quand nous abandonnons le
Christ

Et empruntons notre propre
chemin

D’égoisme et de rébellion.

Il était déja nuit
Jean 13:30

“1l était déja nuit”
Quand Judas abandonna le

Maitre : 5 2
Il fait toujours nuit,
Pour commencer son propre
e Quand nous abandonnons la

Lumiére

Et nous nous embrouillons par
des voies obscures

A la recherche des chemins du
monde.

D’obscurité et de mort.

Nuit dans le temps et I'espace,
Nuit en son ame inquiéte,
Nuit pour I’éternité.

Seul Jésus,

La lumiére du monde,

Nous conduit par la route siire
Vers les chemins de la Vie.

Seul Jésus,

La vraie Lumiére,

Dissipe la nuit de 'ame:

Il est la Vie et le Soleil,

Qui est venu dans ce monde

Pour conduire nos pas

Par des sentiers siirs.

Dans la route de I’Aurore

Est garanti le JOUR PARFAIT!
—Manuela C. Barros
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L. Guy Nees
Directeur de la Division
de la Mission Mondiale

CONNAISSE

Le mot d’ordre est maintenant donné. Le défi a
été lancé. Le theme de I'Eglise est tiré du texte de
Jean17:23: . .. afin que le monde connaisse . . .”

Comme cela est indiqué autrement, tout le 17°
chapitre de Jean sera utilisé comme un arriére-plan
de prédication pour nos pasteurs i travers le
monde.

’Afin que le monde connaisse.”

Comme cela s’arrange merveilleusement. Ce
texte décrit la tache de notre mission mondiale.

La tache de la mission mondiale a toujours été
universelle.

Quand Dieu appela Abraham, Il déclara sans
ambages: “Toutes les familles de la terre seront
bénies en toi” (Genése 12:3).

Le psalmiste David reprit ce théme quand il écri-
vit: “Demande-moi et je te donnerai les nations
pour héritage, les extrémités de la terre pour pos-
session’’ (Psaume 2:8).

Si quelqu’un demande: ““Pourquoi les missions?
Pourquoi investir de I'argent, du temps et du per-
sonnel dans la grande tiche de I'évangélisation
mondiale?” Notre réponse est: “/C’était en premier
lieu I'idée de Dieu, et Il nous a confié cette tache.”

Jésus expliqua simplement que ““Dieu a tant aimé
le monde. .. afin que quiconque croit...” (Jean
3:16). Et il ajouta: ““Comme le Pére m‘a envoyé, moi
aussi je vous envoie’’ (Jean 20:21).

Dans plusieurs des déclarations contenues dans la

Grande Commission donnée par Jésus aprés Sa
résurrection, nous trouvons des expressions telles
que: “toutes les nations”, “toute créature’, “par
tout le monde” et “jusqu’aux extrémités de la
terre”.

L'Eglise du Nazaréen prend ces déclarations trés
au sérieux. Nous débutames, en 1908, avec 19 mis-
sionnaires dans 6 régions du monde. Nous avons, 3
présent, plus de 600 missionnaires dans quelques 75
régions du monde.

La population mondiale actuelle de 4,5 milliards
d’habitants est répartie dans 223 pays. On calcule
qu’au moins 3 milliards d‘individus sont encore
complétement étrangers au message de I’Evangile.
La tache, consistant a propager |'Evangile jusqu’aux
extrémités de la terre, est donc loin d’étre achevée.

Nos buts pour les prochaines années sont trés
ambitieux mais aussi réalistes — 20 nouveaux
champs dans les 10 prochaines années.

Cela exigera des augmentations de tous genres.
Augmentations dans les offrandes, augmentations
du nombre de personnes envoyées et qui désirent
aller au loin. Tout cela doit étre entouré de priere
etd’une dépendance renouvelée sur le Saint-Esprit.

Durante 77 ans notre Sion a gardé les missions au
centre de ses activités — missions intérieures et mis-
sions mondiales. Les deux sont des battements al-
ternés du méme coeur. Evangélisation au niveau
local et dans les régions a travers le monde. =]

HERAUT DE LA SAINTETE
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A TRAVERS LE MONDE NAZAREEN

Baptéme a Gonaives

Trois mille personnes furent baptisées a Jerusa-
lem le jour de la Pentecéte. La méme chose s’est
presque produite en Haiti, le dimanche 30 septem-
bre 1984. En ce jour-la, 2749 personnes ont été bap-
tisées au cours des services.simultanés de baptéme
organisés par I'Eglise du Nazaréen i travers le pays.
En ce jour-la, ces personnes sont aussi devenues
membres a part entiére de I'Eglise du Nazaréen.

L’histoire a commencé prés de sept mois aupara-
vant, au cours des cing assemblées de district en
Haiti. Au cours d’un sermon mettant I’accent sur le
soixante-quinziéme anniversaire de la dénomina-
tion, le surintendant général Jerald Johnson, prési-
dant les assemblées, mentionna qu’il a été baptisé
avant d’avoir eu 10 ans. Cette déclaration étonna les
pasteurs haitiens, car ils hésitaient a baptiser les
adolescents; et méme des adultes devaient passer
par une période de probation de quatre a cinq ans
apreés leur conversion, avant d’étre baptisés.

REPENSANT LE BAPTEME

Immédiatement apreés les assemblées, le directeur
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GG\ Y\ T
B LA PENTECOTE A Ihaitienne

Howard
Culbertson*

régional James Hudson convoqua une réunion avec
tous les surintendants de district. Au cours de cette
réunion, les surintendants mentionnérent le mes-
sage du surintendant général. Ils suggérérent que
les Nazaréens haitiens devaient peut-étre repenser
leur position quant au moment ol une personne
devrait étre baptisée. Le Dr Hudson saisit |'occasion
pour suggérer que les croyants soient baptisés im-
dédiatement apreés leur conversion. Il proposa alors
I'organisation de services simultanés de baptéme a
travers Haiti, le dernier dimanche de septembre,
pour cloturer les manifestations commémorant le
75éme anniversaire de notre Eglise.

UN DIMANCHE SPECIAL

L'idée d’un “dimanche spécial”, proposée par le
directeur régional, fit son chemin. Les pasteurs
nazaréens, a travers Haiti, se mirent a organiser des
classes de baptéme dans leurs églises. La tradition
en Haiti, pour passer du statut de membre de proba-
tion a celui de membre a part entiére, est d’étre
baptisé.
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Candidats au baptéme, revétus de blanc sur la route de Thiotte.

» e

Le pasteur Evans Grammont, surintendant du District Sud d’Haiti,
estinterviewé par un reporter d’une station de radio.

Le pasteur Howard Culbertson, missionnaire nazaréen en Haiti,
accompagné de son épouse et de ses enfants.

Dans chaque district, les dirigeants commence-
rent les préparatifs pour un grand service combiné
auquel prendrait part toutes les églises du district,
a I'exception des plus éloignées. Le grand jour arriva
finalement, et le Dr James Hudson borda I’avion au
Guatemala pour venir participer a ce grand événe-
ment.

Le plus grand service eut lieu a Gonaives, siege
du quartier général du district Nord Central, ou
plus de 1.000 personnes furent baptisées au bord de
la mer. 53 congrégations amenérent des personnes
pour étre baptisées ce jour-l3, et I'une d’elles amena

66 personnes. Les 2.000 personnes présentes défi-
lérent en procession le long de I'autoroute vers la
mer, en chantant “Nous irons joyeux cueillir les
€épis”. 18 pasteurs participérent 2 la cérémonie de
baptéme. Puis la foule parada joyeusement sur le
chemin du retour vers I'église ot le Dr Hudson
devait précher.

A Port-de-Paix, siége du quartier général du dis-
trict du Nord-Ouest, prés de 300 personnes furent
baptisées durant le service de cloture d’un camp
de retraite juvénile dans le district.

Dans une zone montagneuse idolée, prés de la
frontiére haitiano-dominicaine, six églises s’organi-
seérent pour baptiser 60 personnes dans une citerne
remplie d’eau de pluie. Plus de 700 personnes parti-
cipérent a la cérémonie. Aprés s'étre réunies 3
I'église centrale, elles marchérent en parade pen-
dant une heure et demie, chantant et louant Dieu,
pour arriver a I’endroit ou le baptéme devait avoir
lieu.

L'un de nos districts est situé sur l'ile de La
Gonave, au large de la cote ouest. Les églises de I'ile
se divisérent en trois groupes pour leurs services
de baptéme. Le premier service fut conduit par le
surintendant de district, trés tot dimanche matin.
Puis, lui et deux membres du Conseil Consultatif
de District roulérent sur leurs motocyclettes pen-
dant 45 minutes pour se rendre au deuxiéme ser-
vice. A la fin de ce service, ils prirent leurs moto-
cyclettes et roulérent pendant 30 minutes pour par-
ticiper au dernier service. Plus de 600 personnes
furent baptisées au cours de ces trois services. Ces
600 personnes représentent 1% de la population de
la Gonave.

LE FUTUR DU PROGRAMME

Les dirigeants nazaréens d’Haiti espéraient bap-
tiser un total de 3.000 personnes le 30 septembre
1984. Cela aurait été égal au nombre donné dans le
livre des Actes pour le jour de la Pentecéte. Le chif-
fre atteint en Haiti (2749) est de trés peu inférieur a
celui rapporté dans le livre des Actes.

Cet événement est-il le dernier en étendue que
I'Eglise du Nazaréen connaitra jamais en Haiti? Pro-
bablement non, car les surintendants de districts
décidérent peu apreés le 30 septembre 1984 d’organi-
ser pour 1985 un autre “dimanche spécial” qui
pourrait égaler le premier. En 1983, les districts
d’Haiti ont réalisé un gain global de 2.780 membres,
de sorte que prés de 3.000 membres ont été regus
cette année-la. A cause de cela, le pasteur John
Burge, directeur de la mission en Haiti, a pu dire:
“Je ne vois aucun signe de ralentissement du pro-
cessus.” a

*Le pasteur Howard Culbertson, ancien missionnaire de I'Eglise du Naza-
réen en ltalie, poursuit actuellement sa carriére en Haiti.
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LE PSAOME DU DEPART

Samuel Samouélian*

“Je léve mes yeux vers les montagnes: d’ou
me viendra le secours? . . . Mon secours viendra
de I’Eternel!”” (Psaume 121:1-2)

““Ta Parole est un flambeau qui guide mes pas,
et une lumiére sur mon sentier” (Psaume 119:105)

Le Psaume 121 est le merveilleux cantique du
départ, I’émouvante priére de l'lsraélite qui se met
en route pour se rendre a Jérusalem. Il va affronter
une région aride et périlleuse, infestée de voleurs.
L’'insécurité, dans notre monde ol le péché est a
I'oeuvre, n’est pas d’aujourd’hui.

Lorqu’il leve les yeux vers les montagnes, il
s’écrie: “D’ou me viendra le secours?” Il sent le
besoin impérieux d’une protection efficace. Nous
aussi, au seuil d’'une nouvelle année pleine d’incon-
nus, nous posons la méme question, cela est bien
naturel. Nous ne sommes que faiblesse . . .

Mais la réponse ne saurait tarder, nous la pronon-
gons nous-mémes, parce que nous savons, par
expérience qu’il n’y en a pas d’autres: ““Mon secours
vient de I’Eternel, qui a fait les cieux et la terre.”
Le Créateur de toutes choses est le Tout-Puissant, le
Tout-Amour; rien ne Lui est impossible, rien ne Lui
échappe, pas un de nos cheveux ne tombe 2 terre,
sans Sa volonté, car “les cheveux méme de notre
téte sont tous comptés”, dit le Seigneur. Il a com-
passion de nous lorsque nous sommes dans la peine.
Il peut faire pour nous et en nous infiniment plus
que tout ce que nous Lui demandons! Il connait
et Il aime chacune de Ses créatures. Le croyant qui
s’adresse a Lui n’est jamais décu! Il peut faire une
entiére confiance en son Dieu, car Celui qui le
garde ne sommeille point. Il a toujours Ses yeux
ouverts sur nous. Sa protection est donc efficace. Il
ne permettra pas que notre pied chancelle. Dieu, en
vérité, est Celui qui peut constamment, jour et nuit,
nous garder dans Sa communion. De méme que
nous ne pouvons pas étre séparés de notre ombre,
nous ne pouvons pas étre séparés de notre Dieu
Sauveur. De plus, Il n’est pas une ombre, mais la
glorieuse réalité. 1l nous dit: “Je suis avec vous tous
les jours . . .” Plus d’inquiétude avec Lui, en Lui.

Le Seigneur a cette prodigieuse possibilité, celle
de garder notre ame, de la garder dans Sa paix par-
faite, dans Son amour sans limite. Le mot “‘garder”’
se trouve 5 fois dans les 8 versets du Psaume 121.
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Quelle somme prodigieuse de bénédictions! Méme
dans I’épreuve la plus grande, Il est la; Sa grace
toujours nous suffit. Alors nous pouvons partir sans
crainte, nous arriverons sirement au port désiré. Il
veillera sur notre départ et sur notre arrivée. Le tout,
c’est de mettre notre entiére confiance en Lui. C'est
par la foi en Lui que nous partons et que nous avons
la certitude d’arriver. Avez-vous cette foi-1a?

Le Psaume 121 n’est-il pas |'histoire de la vie
chrétienne? Les versets 1 et 2 nous placent devant la
décision d’un départ dans la vie avec Dieu. Les ver-
sets 3 et 4 nous parlent de la marche avec Dieu, par
la foi en Ses promesses. Il aura soin de nos pieds sur
le chemin rocailleux. Il nous conduira par Sa forte
main. Ses mains ont été percées pour nous a laCroix,
preuve irréfutable de Son amour pour nous. Il y a
pris notre place! Rien ne manque en fait de secours,
au Dieu de la grace, au Dieu de notre salut.

On raconte qu’une petite fille, dormant dans un
navire surpris par un terrible tempéte, s’éveilla
épouvantée au milieu de la nuit et demanda: “Mon
pére est-il toujours au poste des commandes?”
Comme la réponse était positive, elle se rendormit
paisiblement. Le vent pouvait souffler avec rage,
peu importe, son pére était a la barre du navire.

Dieu est capable de nous conduire au port. Il veil-
lera sur notre arrivée dans Son Ciel de gloire. Il nous
gardera de tout mal et nous fera croitre dans la
sanctification sans laquelle nul ne Le verra.

Dans le Psaume 121, nous trouvons 5 fois le nom
de I'Eternel. Or I'Eternel c’est le Seigneur Jésus-
Christ, le Fils de Dieu, qui n’a pas eu de commence-
ment et qui n’aura pas de fin.

Si les hommes peuvent avoir recours aux Com-
pagnies d’assurances pour toutes sortes de choses,
aucune de ces Compagnies ne peut garantir
I’arrivée dans la Maison Céleste de notre Pére, le
paradis de Dieu. Cette assurance nous est gratuite-
ment et merveilleusement garantie par la foi en
Jésus-Christ, et elle est confirmée par la Sainte Bible,
la Parole de Dieu (Ps. 119:105).

Partir avec I’Eternel, Jésus, c’est bien partir et bien
arriver. O

*Cet article est tiré de L’EVANGELISTE (Janvier-Mars 1985), organe des
Eglises Evangéliques Méthodistes de France. Samuel Samouélian en est le
Directeur Gérant.



LE PSAUME DU BON BERGER

Gene C. Smith

Le Psaume 23 peut étre divisé en trois parties: (1) Jésus est mon Berger
aujourd’hui, (2) Jésus sera mon Berger demain, et (3) Jésus sera mon Berger
pour toujours.

I. ETERNEL, JESUS EST MON BERGER AUJOURD’HUI (v. 1-3)

L’Eternel est mon berger: je ne manquerai de rien. Il me fait reposer

dans de verts paturages, Il me dirige prés des eaux paisibles. Il res-

taure mon ame, Il me conduit dans les sentiers de la justice, a cause

de son nom.

Le Seigneur est mon Berger. Il me fait reposer. Il me dirige. 1l restaure
mon ame. Il me conduit. Remarquez que tous ces verbes sont au temps
présent. Le Seigneur accomplit toutes ces choses-1a, et davantage, quotidien-
nement en notre faveur.

Il. L’ETERNEL, JESUS SERA MON BERGER DEMAIN (v. 4)

Quand je marche dans la vallée de I'ombre de la mort, je ne crains

aucun mal, car tu es avec moi. Ta houlette et ton baton me rassurent.

A cause du péché d’Adam et Eve, nos premiers parents, chacun de nous
doit passer un jour au travers de la vallée de I'ombre de la mort. Méme la
pensée de la mort fait trembler les plus courageux; mais Jésus a promis d’étre
avec nous, et nous pouvons nous écrier avec St Paul: “O mort, ou est ta
victoire . . . graces soient rendues a Dieu qui nous donne la victoire [sur la
mort] par notre Seigneur Jésus-Christ! (1 Cor. 15:55,57).

IIl. L’ETERNEL, JESUS SERA MON BERGER POUR TOUJOURS (v. 6)

Oui, le bonheur et la graice m’accompagneront tous les jours de ma

vie, et j’habiterai dans la maison de I’Eternel jusqu’a la fin de mes

jours.

Mes jours finiront-ils I'un de ces jours? Jamais! si j'appartiens au Seigneur
Jésus-Christ. N'a-t-1l pas dit dans Sa parole: “Quiconque vit et croit en moi ne
mourra jamais!”’ (Jean 11:26)? L’apoétre Jean déclare: ““Le monde passe, et sa
convoitise aussi; mais celui qui fait la volonté de Dieu demeure éternelle-
ment” (1 Jean 2:17).

Oui, Jésus est notre Berger aujourd’hui, demain, et pour toujours! Je n’ai
rien a craindre, a condition que je sois |'une de Ses brebis. A quoi reconnait-
on une brebis de Jésus-Christ? Selon |’enseignement de Jésus: “Mes brebis
entendent ma voix; je les connais, et elles me suivent. Je leur donne la vie
éternelle”” (Jean 10:27-28a). Les verbes ““entendre’ et “suivre’”’ impliquent une
obéissance active a tout ce que le Seigneur exige de nous. Autrement, je ne
suis pas une de Ses brebis, et je ne peux bénéficier de la promesse de la vie
éternelle reservée seulement a Ses brebis. Décidons d’étre I'une de Ses brebis
afin de participer a Ses promesses généreuses pour tous ceux qui Lui
appartiennent.

L’Eternel, le Seigneur est mon Bon Berger, donc:

Je ne manquerai pas de satisfaction complete.

Je ne manquerai pas de direction pour ma vie.

Je ne manquerai pas de renouveau.

Je ne manquerai pas d’instruction dans la justice.

Je ne manquerai pas de courage dans le danger.

Je ne manquerai pas de la Présence Divine.

Je ne manquerai pas de réconfort dans la douleur.

L’Eternel, le Seigneur est mon Berger aujourd’hui. Il sera mon Berger
demain; Il le sera pour toujours. Donc, Ses promesses divines seront les
miennes tout le long du voyage de ma vie chrétienne jusqu’a la fin de mes
jours. BENI SOIT A JAMAIS LE NOM DE L’ETERNEL, MON BON BERGER!

a
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Te voila satisfaite 6 Justice éternelle

Dont la robe éclatante éblouit le soleil;
Tu recois sur ton front I’éclat pur et vermeil
Qui le dorait avant la faute originelle.

Ton glaive chatiait — toujours plus
criminelle — ‘

L’humanité coupable et ton triste appareil

Rendait ses sombres jours au désespoir
pareils.

Enfin elle a sonné cette heure solennelle

Ou tu livres accés au bienheureux séjour,

A ceux qui sont l'objet d’un insondable
amour.

Le saint des saints est mort pour le monde
coupable.

Le plateau que tu tiens en ta main s’est
empli

De Son sang innocent! Le mot
incomparable

Est prononcé, pour toujours: “Tout est
accompli!”

—Benjamin Arbousset
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